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To be revised

Regulatory framework Yes / No

Regulations

1- Substantial changes - High Priority regulations

1 | Regulation “On Credit risk administration”
Rregullore “Pér administrimin e rrezikut té kredisé
Qéllimi - Neni 2
Qéllimi i késaj rregulloreje éshté administrimi i rrezikut té kredisé né ményré qé
banka té minimizojé humbjet e mundshme nga kredité dhe nga aktivet e tjera te
ngjashme me to dhe te ndjeshme ndaj levizjeve te normave te interesit (me poshte,
aktive te tjera).
Né kété rregullore pércaktohen kriteret, kategorité dhe metodat e klasifikimit té
kredive dhe té aktiveve té tjera té bankés, duke llogaritur njé nivel té pérshtatshém
fondesh rezervé pér mbulimin e humbjeve té mundshme nga pamundésia e
rekuperimit té vlerés sé ploté té tyre.
Pér nevojat e késaj rregulloreje, me rrezik té kredisé kuptohet pamundésia e
kredimarrésit dhe e garantuesit t& kredisé ose e kundérpartisé pér aktivet e tjera, pér
té pérmbushur detyrimet ndaj bankés sipas kushteve té marréveshjes té lidhur mes
tyre.
Komente:

2 | Regulation “On capital adequacy”

Rregullore “Pér raportin e mjaftueshmérisé sé kapitalit”

Kapitulli |
3. Qéllimi i késaj rregulloreje éshté llogaritja e raportit ndérmjet kapitalit rregullator
me aktivet dhe zérat jashté bilancit té ponderuara me rreziget qé quhet “Raporti i




To be revised

Regulatory framework Yes / No

mjaftueshmérisé sé kapitalit” dhe vendosja e njé kufiri minimal té raportit qé quhet
“Raporti minimal i mjaftueshmérisé sé kapitalit”.

Komente:
Kapitulli I — Te pergjithshme

Kapitulli I — Elemente perberese

Regulation “On foreign exchanges’ open position”

Rregullore "'Pér pozicionet e hapura valutore™

1. Té pérgjithshme

2. Objekt i késaj rregulloreje éshté pércaktimi i nivelit maksimal té pozicioneve té
hapura valutore

neto pér subjekte té tilla si banka dhe degé té bankave té huaja, té cilat jané licencuar
nga

Banka e Shqipérisé pér té kryer veprimtari bankare né territorin e Republikés sé
Shqipérisé.

Kéto subjekte, pér efekt té késaj rregulloreje do té quhen “banké”.

Komente:

Directive “On banks’ regulatory capital”

Udhézim ""Pér kapitalin rregullator té bankés"

Chapter I - General
3. The purpose of this Guideline is to define the calculation method of Regulatory
Capital of banks in order to cover credit risk.

Komente:
Kapitulli I — Te pergjithshme

Kapitulli Il — Kapitali rregullator per mbulimin e rrezikut te kredise




To be revised

Regulatory framework Yes / No

Regulation “On the amount and fill in the “initial minimal
capital” on allowed activities for banks and foreign branches”.

Rregullore ""Pér madhésiné dhe plotésimin e "'kapitalit fillestar
minimal® pér veprimtarité e lejuara pér bankat e degét e
bankave té huaja té licencuara™

Neni 3.

Qéllimi i saj éshté plotésimi i “kapitalit fillestar minimal” nga bankat dhe degét e bankave té
huaja, té licencuara pérpara publikimit nga Banka e Shqipérisé té ndryshimit té kapitalit
fillestar minimal dhe pércaktimit té madhésisé té kapitalit pér bankat dhe degét e bankave té
huaja gé kérkojné té ushtrojné veprimtarité financiare, né pérputhje me pikén 4 dhe me
pikén 5 té nenit 26, té ligjit nr. 8365, daté 02.07.1998 “Pér bankat né Republikén e
Shqipérisé” .

Komente:

Bank Accounting Manual
Issued in 1999, with the support of Ernst and Young




To be revised

Regulatory framework Yes / No

Pjesa 1: Lista e llogarive dhe parimet e pérgjithshme
Pjesa 1.1 : Plani i llogarive
Pjesa 1.2 : Parimet e pérgjithshme kontabél dhe dokumentacioni kontabél

Pjesa 2 : Skemat kontabél
Pjesa 2.1: Paragitja e veprimeve bazé bankare
Pjesa 2.2: Paraqitja e regjistrimeve bazé kontabél

Pjesa 3 : Raportet financiare
Pjesa 3.1: Raportet financiare vjetore
Pjesa 3.2: Raportet financiare periodike

Komente:

Light Changes Technical Regulations — Second Priority

High Priority regulations Regulation “On administering bank’s
large exposure risks”

Rregullorja "Pér administrimin e rezikut nga ekspozimet e médha
té Bankave"

Kreu | - Dispozita té pérgjithshme

Neni 1 - Objekti

Obijekti i késaj rregullore éshté pércaktimi i rregullave dhe kritereve pér llogaritjen,
mbikéqyrjen dhe raportimin e ekspozimeve té médha té bankés ndaj njé
personi/klienti ose grupi personash/klientésh té lidhur ndérmjet tyre ose me bankén,
pér géllim té administrimit té rrezikut gé rrjedh nga ekspozimi i pérgendruar ndaj
tyre.

Komente:

Kreu | - Dispozita té pérgjithshme




To be revised

Regulatory framework Yes / No

Kreu Il - Llogaritja e ekspozimit té¢ madh

Kreu Il - Mbikéqgyrja dhe raportimi

Regulation “On Credit Bureau in the Republic of Albania”

Rregullore ""Pér funksionimin e Regjistrit té Kredive né
Bankén e Shqipérisé™

Kreu I - Dispozita Té Pérgjithshme

Neni 1 - Qéllimi

Qéllimi i késaj rregulloreje éshté té pércaktojé rregullat e organizimit dhe té
funksionimit té Regjistrit t& Kredive né Bankén e Shqipérisé.

Komente:
Kreu | - Dispozita Té Pérgjithshme

Kreu Il - Raportimi I Informacionit dhe i té Dhénave qé Mbahen né Regjistrin e
Kredive

Kreu Il - Ményra dhe Kushtet E Pérdorimit Té Informacionit dhe Té Té Dhénave Té
Regjistrit Té Kredive

Kreu IV - Dispozita Pérfundimtare

Regulation “On risk administration in the foreign bank
branches activities”

Rregullore “Pér administrimin e rrezikut né veprimtariné e
degéve té bankave té huaja’*

Kreu | - Té pérgjithshme
Neni 1 - Objekti

Objekti i késaj rregulloreje éshté:
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Regulatory framework Yes / No

a. pércaktimi i instrumenteve gé sigurojné ushtrimin né ményré té sigurté dhe té
géndrueshme té veprimtarisé sé degés sé bankés sé huaj;
b. vendosja e kufizimeve maksimale té ekspozimit ndaj disa prej rrezigeve né
ushtrimin e veprimtarisé sé degés sé bankés sé huaj;
c. pércaktimi i kérkesave dhe i detyrimeve mbi raportimet dhe
dokumentacionin verifikues pér zbatimin e késaj rregulloreje.
Komente:
Kreu | - Té pérgjithshme
Kreu Il - Instrumentet e administrimit té rrezikut
Kreu Il - Ekspozimi ndaj rrezigeve
Kreu IV - Mbikéqyrja dhe raportimi

Kreu V - Dispozita pérfundimtare

Regulation on the Consolidated supervision.

Rregullore pér mbikéqgyrjen e konsoliduar

Neni 3

Qéllimi i mbikéqyrjes sé konsoliduar

Mbikéqyrja e konsoliduar vleréson pozicionin ndaj rrezikut/rrezigeve jo vetém té
veprimtarisé sé vet shogérisé, por edhe té veprimtarisé sé filialeve dhe té
pjesémarrjeve té saj.

Komente:

Regulation “On bank’s investments on commercial companies’
capital”

Rregullore ""Pér investimet nga bankat né kapitalin e
shogérive tregtare™




To be revised

Regulatory framework Yes / No

Neni 2

Qéllimi i késaj rregulloreje éshté vendosja e ekuilibrit ndérmjet aktivitetit té liré té
investimit té bankave né kapitalin e shogérive tregtare dhe respektimit té
detyrueshém té disa raporteve mbikéqyrése.

Komente:

Methodical directive “On foreign exchange risks”

Udhézim metodik ""Pér rreziget nga kémbimet valutore™

l. Koncepti | Rrezigeve Nga Pozicionet e Hapura Nga Kémbimet Valutore
. Ményrat E Administrimit Té Rrezigeve Nga Kémbimet Valutore.

1. Raportimet Pér Pozicionet e Hapura.

V. Rivlerésimi dhe Pasqyrimi Kontabél.

Komente:

Directive “On interest rate risk administration”

Udhézim ""Mbi administrimin e rrezikut t& normés sé
interesit"’

Kreu | - Té Pérgjithshme

1.3 Qéllimi i kétij udhézimi éshté dhénia e rekomandimeve lidhur me administrimin
e rrezikut, gé vjen si rezultat i pozicionit té bankés né letrat me vleré, né
instrumentet e portofolit té tregtueshém dhe té lévizjes sé normés sé interesit si
edhe vlerésimi nga bankat imjaftueshmérisé dhe i efektivitetit té administrimit té
rrezikut t& normés sé interesit.

Komente:

Kreu | - Té Pérgjithshme

Kreu Il - Elementet Bazé Té Admimistrimit Té Rrezikut Té Normés Sé Interesit




To be revised

Regulatory framework Yes / No

3 - No changes

1 | Regulation “On internal control systems of banks and foreign
branches”
Rregullore "'Pér Sistemin e Kontrollit t¢ Brendshém né Bankat
dhe Degét e Bankave té Huaja™
Kapitulli I - Té Pérgjithshme
2. Qéllimi i kétij udhézimi éshté krijimi i njé sistemi efektiv té kontrollit té
brendshém si njé faktor kryesor né drejtimin dhe né administrimin e bankave.
Komente:
Kapitulli I - Té Pérgjithshme
Kapitulli 11 - Realizimi | Kontrollit Té Brendshém
Kapitulli 11 - Llojet E Kontrolleve Té Brendshme
Kapitulli IV - Té Tjera
2 | Regulation “On the use of information and communication

technology on the subjects licensed by BoA”.

Rregullore ""Pér pérdorimin e teknologjisé sé informacionit
dhe komunikimit né subjektet e licencuara nga Banka e
Shqipérisé™




To be revised

Regulatory framework Yes / No

Article 2 - Scope

(1) This regulation shall establish the criteria and conditions that the entities of this
regulation have to complete on the organisation and functioning of their Information
and Communication Technology systems (following referred as ICT).

(2) The definition of these criteria and conditions on the organisation and
functioning of ICT systems and their implementation, aims to reduce the operational
risk that might be arose from the misuse of ICT systems, and to provide the
reliability of these systems in supporting the activity of these entities.

Komente:

Regulation “On anti- money laundering”

Rregullore ""Pér parandalimin e pastrimit té parave™

Neni 3

Ky udhézim shérben pér hartimin e politikave dhe té procedurave té bankave dhe pér
Krijimin e

kushteve pér zbatimin e tyre, lidhur me parandalimin e pastrimit té parave.

Komente:

I1. Procedurat e Identifikimit dhe té Raportimit
I11. Strukturat Pérkatése Bankare dhe Pérgjegjésité

Regulation “On administrators of banks and foreign
branches”

Rregullore ""Pér administratorét e bankave dhe té degéve té
bankave té huaja™

Neni 1 - Dispozita Té Pérgjithshme

Qéllimi i késaj rregulloreje éshté pércaktimi i kérkesave né lidhje me
profesionalizmin dhe me

reputacionin e personave gé kryejné administrimin, drejtimin dhe kontrollin e bankés




To be revised
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si dhe
kufizimet gé duhet té zbatohen né emérimin dhe né shkarkimin e tyre.

Komente:

Regulation “On foreign exchange activity”

Rregullore "'Pér veprimtariné valutore™
Kreu I - Dispozita Té Pérgjithshme

1.2 Qéllimi i késaj rregulloreje éshté vendosja e rregullave lidhur me veprimet né
llogariné kapitale dhe né llogariné korente, midis rezidentéve dhe jorezidentéve, nga
brenda-jashté dhe nga jashté-brenda territorit té Republikés sé Shqipérisé.

Komente:

Kreu Il - Veprimet Valutore

Kreu I1I - Transferimi | Kapitalit

Kreu IV - Investimet Dhe Llogarité E Jorezidentéve

Kreu V - Detyrimi Pér Raportim

Kreu VI - Lévizjet Fizike Té Valutés, Té Arit dhe Té Metaleve Té Cmuara
Kreu VII - Dispozita Té Fundit

Regulation “On statutory auditor / external authorized
auditors”

Rregullore ""Pér ekspertét kontabél té autorizuar"

Neni 1 - Dispozita té pérgjithshme

Né kété rregullore pércaktohen :

* kriteret dhe procedurat pér miratimin e ekspertéve kontabél té autorizuar té
eméruar nga

bankat;

» fusha e veprimtarisé, forma dhe pérmbajtja e kontrollit dhe e raporteve té kontrollit
té bankés

nga ekspertét kontabél té autorizuar.

10
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1.4 Pér efekt té késaj rregulloreje “kontrolli i ushtruar nga eksperti kontabél i
autorizuar “ pérfshin :

a - kontrollin e raporteve bazé financiare, gé né vijim quhen “raporte financiare”
gépérgatiten nga banka né pérputhje me “Standardet ndérkombétare té
kontabilitetit(IASs)” pérvec kur éshté parashikuar ndryshe né ligjin “Pér
kontabilitetin” dhe né*“Manualin e kontabilitetit bankar”. Raportet bazé financiare
pérgatiten pér botim dheshérbejné pér pérdorim té pérgjithshém;

b- vlerésimin e pasqyrave financiare me karakter specifik té pérgatitura nga banka né
pérputhje me aktet nénligjore té Bankés sé Shqipérisg;

c- vlerésimin e mjaftueshmérisé dhe té cilésisé té akteve nénligjore dhe té
proceduraveté bankeés, dhe zbatimin e tyre.

Komente:

Regulation “On market risk”

Rregullore ""Mbi rreziget e tregut™
Kapitulli I - Té Pérgjithshme

Subjekte té analizés sé rrezigeve té tregut jané té gjitha bankat dhe degét e bankave
té huaja, té cilat pér efekt té késaj rregulloreje né vazhdim do té quhen “banké”, gé
plotésojné té paktén njé nga kushtet e méposhtme:

2.1. Vlera kontabile e letrave me vleré té portofolit té tregtueshém éshté mesatarisht
mé e madhe se 5 pér gind e shumés té totalit té aktivit dhe té totalit té jashté-bilancit
gjaté dy gjashtémujoréve té fundit ose mé e madhe, né ¢do kohé, se 6 pér gind e
shumeés té totalit té aktivit dhe té totalit té jashté-bilancit;

2.2. Totali i letrave me vleré té portofolit té tregtueshém éshté mesatarisht mé i madh
sel5 milioné euro gjaté dy gjashtémujoréve té fundit ose mé i madh né ¢do kohé se
20milioné euro.

Qéllimi i késaj rregulloreje éshté llogaritja e kérkesés pér kapitalin rregullator pér
mbulimin errezigeve té tregut. Me rrezik té tregut kuptojmé rrezikun e humbjes né
pozicionin né bilancdhe jashté-bilancit si rezultat i ndryshimeve té cmimeve né
tregun financiar. Ai ka té béjé meanalizén e rrezikut té pozicionit:

3.1. té normés té interesit pér letra me vleré me té ardhura fikse;

3.2. té cmimit té tregut té letrave me vleré me té ardhura variabél;

3.3. té rregullimeve té shlyerjes me kundérparting;

3.4. té tejkalimeve té kufijve pér rreziget e médha;

11




Regulatory framework

To be revised
Yes/ No

3.5. t& kémbimeve né valuté.

Komente:
Kapitulli Il - Kapitali Rregullator pér Mbulimin e Rrezigeve Té Tregut
Kapitulli 111 - Pércaktimi | Pozicionit Neto

Kapitulli IV - Rreziku nga Normat e Interesit

Kapitulli V - Rreziku nga Kémbimet Né Valuté

8 | Regulation “On Cooperative banks”
Rregullore ""Pér bankat kooperativé"
Neni 1 - Té pérgjithshme
1.1. Qéllimi i késaj rregulloreje éshté pércaktimi i kushteve té krijimit, té ushtrimit té
aktivitetit, té licencimit dhe té mbikéqyrjes nga Banka e Shqipérisé té bankave
kooperativé, si dhe vecoritée kétyre bankave.
Komente:
Kapitulli I - Krijimi dhe Aktiviteti
Kapitulli Il - Licencimi
9 | Directive “On foreign exchange reports”
Udhézim ""Pér raportimin e veprimeve té kémbimeve
valutore™
Komente:
10 | Directive “On bank’s custody and liquidation”

12
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Udhézim ""Mbi kujdestariné dhe likuidimin e bankave™
Dispozita té pérgjithshme

2. Qéllimi i kétij udhézimi éshté té pércaktojé rregullat, procedurat dhe detyrimet e
paléve kur njébanké merret né administrim té pérkohshém nga Banka e Shqipérisé,
vendoset né kujdestaridhe kur njé bankeé likuidohet.

Komente:

I1. Kujdestaria

I1. Likuidimi
IV. Administrimi i pérkohshém

11

Directive “On Deposit Certificates’

Udhézim ""Pér certifikatat e depozitave'

Komente:
Kapitulli i Paré - Té Pérgjithshme

Kapitulli i Dyté - Kontabiliteti | Certifikatave Té Depozitave

12

Directive “On bank’s liquidities”

Udhézim "'Pér likuiditetin e bankave""

Neni 2
1. Brenda sistemit té saj té informacionit, banka klasifikon aktivet, pasivet dhe zérat
jashté bilancit né pérputhje me:

a) datén e maturimit té aktiveve, té pasiveve dhe té zérave jashté bilancit me afate
fikse;

b) zhvillimin e parashikuar té pasiveve me afate fikse né lidhje me véllimin e
mundshém té depozitave té rivendosura nga kreditorét né datén e maturimit;

c) eksperiencén e sjelljes sé depozituesit né lidhje me depozitat pa afat dhe depozitat
me afat sipas kushteve specifike;

13
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d) shkallén e likuiditetit té aktiveve lidhur me:
I. disponueshmériné e menjéhershme té tyre pér té mbuluar daljen e fondeve,
ii. mundésiné e kthimit té tyre né cash nga Banka e Shqipérisé,
iii. tregtueshmériné e tyre né tregun financiar, madhésia e té cilit do té lejojé
shitjen e sasisé sé kérkuar té aktiveve me njé ¢cmim, i cili korrespondon me
vlerén tyre té tregut, ose me njé ¢mim mé té larté ose té barabarté me vlerén e
tyre kontabile,
iv. rénien e mundshme té vlerés sé aktiveve né té njéjtén masé me rénien e
pasiveve pérkatése;
e) shumén e depozités té njé depozituesi ose té njé grupi depozituesish té lidhur (si
né pikén 2 mé poshté);
f) tipin dhe shkallén e detyrimeve té zérave jashté bilancit té dhéna dhe té marra nga
banka;
g) monedhat né té cilat aktivet, pasivet dhe zérat jashté bilancit shprehen: Leké,
monedha té konvertueshme dhe monedha té pakonvertueshme.

Komente:

13

Directive “On the procedures for extracting the report on
borrowers and on the revision of the information stored on the
Credit Register”

Udhézimi “Pér procedurén e nxjerrjes sé raportit mbi
kredimarrésin dhe rishikimin e té dhénave gé mbahen né
Regjistrin e Kredive”

Kreu | - Dispozita Té Pérgjithshme

Neni 1 - Qéllimi

Qéllimi i kétij udhézimi éshté té pércaktojé procedurén pér nxjerrjen e raportit mbi
kredimarrésin dhe rishikimin e té dhénave qé mbahen né Regjistrin e Kredive.

Komente:

14

Manual on the corrective actions toward banks and foreign
branches in the Republic of Albania.

Manuali i veprimeve korrigjuese ndaj bankave dhe degéve té
bankave té huaja né Republikén e Shqipérisé

Komente:

14




To be revised

Regulatory framework Yes / No

15

Regulation on The Relation between the bank and other persons connected to
it.

Rregullore pér Marrédhéniet e Bankés me Personat e Lidhur me Té.

BAZA LIGJORE DHE QELLIMI - Neni 1

1.2. Qéllimi i késaj rregulloreje éshté rregullimi i marrédhénieve té bankés dhe degés
sé bankés
sé huaj me personat e lidhur me to.

PERCAKTIMET - Neni 2

2.1. Me persona té lidhur kuptojmé dy ose mé shumé individé dhe/ose persona fiziké
dhe/osepersona juridiké, té cilét mund té jené rezidenté ose jorezidenté né
Republikén e Shqipérisé,qé pér géllime té zbatimit té késaj rregulloreje:

2.1.1. Plotésojné kuptimin e termave té nenit 2, gérma f dhe gérma k, té ligjit nr.
8365, daté 02.07.98
“Pér bankat né Republikén e Shqipérisé”, kur personi:

- ka pjesémarrje né kapitalin e bankés ose né kapitalin e njé shogérie tjetér e cila
éshtéaksionere e bankés,

- ndikon né vendimmarrjen e bankés apo té shogeérisé tjetér aksionere té bankes,
- 8shté zotérues direkt ose indirekt i njé pjese té kapitalit qé i jep atij 25 pér gind
osemé shumé té votave té organit mé té larté vendimmarrés té bankés apo té
personittjetér juridik,

- i vetém ka né dispozicion shumicén e votave né banké apo tek personi tjetér
juridik,né bazé té njé marréveshjeje té pérfunduar me ortakét ose me aksionerét e
tjere,

- pércakton de facto népérmijet té drejtés sé votés qé zotéron, vendimet e marra
némbledhjet e organit mé té larté té bankés apo té personit tjetér juridik, pérfshiré
dhezgjedhjen dhe emérimin e administratoréve té bankés.

2.1.2. Jané administratoré té bankés né pérputhje me pércaktimet e béra né

rregulloren “Pér administratoré té bankés dhe té degés sé bankés sé huaj” dhe
familjarét e tyre.

Komente:
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